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“Les descriptions et illustrations réunies dans la présente publication
s’entendent sans engagement ; pour cette raison, la division
SOMECA se réserve le droit, sans étre obligée de mettre a jour,
d’apporter au tracteur 615 les modifications d’organes et d’acces-
soires qu’elle jugera utiles au bon fonctionnement de ce matériel.

PROPRIETE RESERVEE
2¢ TIRAGE - Ne 10533
AVRIL 1966
2500 EXEMPLAIRES

DIVISION SOMECA
116, rue de Verdun - 92 - Puteaux

FORMATION-INFORMATION
25, rue Pleyel - 93 - Saint-Denis
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Pour maintenir votre tracteur en bon état de fonctionnement et
éviter 'usure prématurée des organes les plus délicats et les plus
sollicités, il est indispensable de I'utiliser rationnellement et de
procéder a son entretien correct.

Le temps nécessaire a cet entretien qui, sur le moment, peut pa-
raitre superflu, procure finalement lorsque I'on dresse le bilan des
heures gagnées sur la « vie du tracteur » un bénéfice tel qu’il
serait dispendieux de ne pas y apporter tout le soin désirable. Le
guide d’usage et d’entretien que nous avons établi a votre intention,
résume les caractéristiques du tracteur, son utilisation, et son
entretien. g

Nous attirons plus particulierement votre attention sur I'importance
des instructions relatives au filtrage du combustible, a I'entretien
du filtre a air et au graissage : négliger I'épuration du combustible
conduit automatiquement a une détérioration rapide de ['appareil- "
lage d’injection ; ne pas se préoccuper du filtre a air, peut signifier
dans une atmosphére poussiéreuse, I'usure accélérée du moteur.

En ce qui concerne la lubrification, il est nécessaire de se rendre
compte que changer I'huile aprés 150 heures de travail, équivaut
pour un camion, a une vidange aprés 6.000 km de marche et que
1.000 heures de travail par an du tracteur correspondent a plus
de 45.000 km pour un camion.

Avec votre tracteur, vous est remis un carnet de garantie.

La Garantie, d’'une durée d’'un an, porte sur les piéces et la main-
d’ceuvre. Lisez-le attentivement et rappelez-vous que pendant la
période de garantie votre concessionnaire vous rendra visite trois

fois :
1° A l'occasion de la mise en service de votre tracteur.

2° Dans le courant du 1°° mois suivant la livraison (environ 100
heures d’utilisation).

3 Avant la fin de la garantie, soit entre le dixieme et le douziéme
mois.

Guide d’usage et d’entretien du tracteur SOMECA 615 - http://www.tracteurs-someca.fr/ - COPIE INTERDITE --



OMCO2B45:11

s,

T,

7

IDENTIFICATION DU TRACTEUR

Frappés a froid sur le c6té droit du bloc mo-
teur.
(Vu du poste de conduite).
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a) Numéro du chassis :

frappé a froid sur la paroi verticale du carter
intermédiaire.
(Coté gauche vu du poste de conduite).

b) Plaque du constructeur :

fixée sur la paroi verticale du carter inter-
meédiaire.

(Cotée gauche vu du poste de conduite).
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COMMANDES ET INSTRUMENTS
DE CONTROLE
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Les commandes et les instruments de contrble sont décrits dans
le méme ordre numérique que celui de leur représentation sur cette
figure.
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FIG. 4

COMMANDES ET INSTRUMENTS
DE CONTROLE

La clé peut occuper cing positions en la
faisant tourner vers la droite :

— 0. COUPURE

— 1°" CRAN : envoi du courant au poussoir
de mise en route du moteur et au voyant
de charge des batteries.

2° CRAN : identique au 1°" cran, plus éclai-
rage du tableau de bord, veilleuses, plague
minéralogique, feu rouge arriere et prise de
courant.

— 3° CRAN : comme au 2° cran plus éclai-
rage des projecteurs avant en code.

— 4° CRAN

: clé horizontale.

: comme au 2° cran, plus éclai-

rage des projecteurs avant en phare.

Ce bouton poussoir permet d’enclencher le
moteur électrique de lancement, & condition
que la clé du contacteur général ne soit pas
en position coupure (clé horizontale).

Il est rappelé automatiquement en coupure
des qu’on le lache.

En tirant ce contacteur a rappel automatique,
placé sous le tableau de bord on alimente
deux résistances de préchauffage permettant
au démarrage d'augmenter la température de
I'air d’admission.

Ce dispositif destiné a faciliter la mise en
route du moteur ne doit étre utilisé que par
basse température extérieure.
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Lorsque le levier de commande est poussé
entierement vers l'avant le moteur tourne a
son régime de ralenti.

— En amenant progressivement le levier vers
I’arriére on peut obtenir tous les régimes in-
termédiaires désirés.

— Le régime maximal est atteint lorsque le
levier parvient en butée, en bout de course
vers l'arriere.

Pour faciliter les manceuvres du tracteur sur
route, on peut utiliser I'accélérateur a pied
apres avoir ramené le levier d’accélérateur a
main en position de ralenti vers l'avant.

NOTA

Cette méme pédale sert également a couper
I'alimentation en combustible du moteur. Pour
arréter le moteur il suffit donc de soulever,
la pédale au maximum.

En appuyant sur le bouton (1) on assure la
liaison avec |'avertisseur sonore urbain con-
forme aux prescriptions du code de la route
francais.

L'ampoule située dans le hublot (2) éclaire
le tableau de bord et permet de s’assurer que
les projecteurs avant sont allumés, lorsque le
contacteur général est au 2°, 3° ou 4° cran.

COMMANDES ET INSTRUMENTS
DE CONTROLE

——
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COVMIMANDES ET INSTRUMENTS
DE CONTROLE

En fonctionnement, l'aiguille doit se situer
dans la zone verte du cadran. Dans ces con-
ditions la température de I'eau du systéme de
refroidissement oscille entre 80° et 95’ C.

Zone blanche : température trop faible.

Placé a cété du hublot d’éclairage du tab'eau
de bord cet indicateur lumineux permet de
controler ile comportement de la dynamo et
du groupe régulateur. Le voyant s’allume a
I'arrét lorsque la clé du contacteur général
marche,
éclairer

est au 1°7 cran. Moteur en il s’éteint
immédiatement et ne doit pour au-

cun régime du moteur.
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L’aiguille du compteur indique dans la plage
superieure :

— le régime moteur ;
— le régime de la prise de mouvement ;

L’horotachymeétre au centre du cadran e:ct
un totalisateur d’heures de travail a cinq
chiffres.

Chifires sur fond noir : heures de travail.

Chiffre sur fond rouge : dixiemes d’heure.

1'* partie de la course a partir de la posi-
tion de repos :

garde.

2° partie de la course :

débrayage de 'avancement (la prise de mou-
vement si elle est enclenchée continue a
tourner).

3" partie de la course :
débrayage de !a prise de mouvement.

COMIMANDES ET INSTRUMENTS
DE CONTROLE

La commande des freins a disques s'effectue
a l'aide de ceux pédales indépendantes : une
pour chague roue arriere.

Les pédales peuvent étre rendues solidaires
au moyen d'une languette (1) montée arti-
culée sur la péda'e de droite.

Le freinage sur une ceu'e roue est utile
pour obtenir un virage trés court en travail
en bout de raie, la roue intérieure servant de
pivot de rotation.

d e 5
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FIG. 16

COVMIMANDES ET INSTRUMENTS
DE CONTROLE

Le levier a main de commande agit simulta-
nément sur les deux roues motrices pour blo-
quer les freins lorsque le tracteur est déja
arrété

— pour freiner, tirer le levier vers l'arriére.

— pour dégager les freins appuyer d’abord
sur le pommeau en bout de la poignée tout en
tirant le levier vers I'arriére puis, le repousser
entierement vers I'avant.

Levier de prise
constante

VITESSES LENTES

4

Levier de prise FIG. 17
constante  \ITESSES RAPIDES

l.e levier de prise constante agit sur le ré-
ducteur a pignons baladeurs logé dans la
partie avant du carter de boite de vitesses.

Il peut occuper trois positions ; chacune
d'elles permet d’obtenir :

R : la gamme des vitesses lentes ou rédui-
tes, levier tiré vers le haut.

PM : le point mort, levier au centre de sa
course.

M : la gamme des vitesses rapides ou mul-
tipliées : levier poussé vers le plancher.

Les cing positions que peut occuper le levier
de changement de vitesses sont schématisées
sur les figures ci-contre :

On remarque, qu'en fonction de la position
du levier de prise constante il est, en défini-
tive, possible de réaliser une gamme de 7
vitesses avant et de 2 vitesses arriéere.

10
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COMMANDES ET INSTRUMENTS
DE CONTROLE

En appuyant énergiquement avec le talon sur.
cette pédale, on bloque le différentiel, c’est-
a-dire que l'on assure une liaison rigide en-
tre les demi-arbres des roues motrices qui
tournent alors obligatoirement a la méme vi-
tesse. Cette liaison est particulierement utile
pour les travaux lourds, labours en particu-
lier, au cours desquels une des roues motri-
ces a tendance a patiner davantage que
I"autre.

Ce levier qui commande un baladeur intérieur
peut prendre trois positions :

— VERS L’AVANT (1) : entrainement de la
poulie motrice si cette derniére est adaptée.

— CENTRALE (2) : point mort, aucun entrai-
nement.

— VERS L’ARRIERE (3) : entrainement de la
prise de mouvement normalisée 540 tr/mn,
diamétre 1” 3/8 - 6 cannelures.

Cette manette placée a [I'arriere droit du
conducteur et qui peut occuper deux posi-
tions permet de sélectionner la méthode de
travail selon laquelle on désire opérer, ceci
en fonction de l'outil et des conditions de
sol.

MANETTE EN BAS : travail en position con-
trolée ou en position « flottante ».
MANETTE EN HAUT : travail en effort con-
trélé.

1
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COVMIMANDES ET INSTRUMENTS
DE CONTROLE

La manette de relevage permet soit d’abais-
ser ou ce relever l'outil (travail en position
contrdlée et en position flottanie) soit de
fixer un effort de traction (travail en effort
contréié).

POUSSEE VERS LE BAS : abaissement de
I'outil ou augmentation de l'eiiort.

TIREE VERS LE HAUT : relevage de l'outil
ou diminution de l'effort.

Une butée réglable (1) permet de se fixer
soit une profonceur de travail soit un effort
de traction.

.
7

En faisant pivoter la manette (1) située a
droite du distributeur dans le sens « + »
c'est-a-dire vers l'avant on augmente la sen-
sibilité du relevage. Inversement, si 'on fait
tourner la manette vers la gauche (signe
« — » marqué a proximité de la manette)
on diminue la sensibilité, les réactions du
re'evage deviennent moins fréguentes.

o

!l\\m{uh FIG. 22

N
. "

N

Ce distributeur auxiliaire de relevage est des-
tiné a la commande des vérins a distance
simp’e ou double effet.

MANETTE ABAISSEE : sortie ce la tige de
verin.

MANETTE LEVEE : rentrée de la tige.

12
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APPROVISIONNEMENTS

Il est vivement conseiilé lors du remplissage du radiateur, d'utiliser
de l'eau de pluie pour éviter I'entartrage. En effet les eaux distri-
buées dans les villes ou les campagnes sont plus ou moins
chargées en chaux ou en platre.

— En hiver, si le tracteur doit rester immobilisé quelques heures
seulement a une température voisine de 0° C, il est indispensable
de vidanger I'eau en ouvrant non seulement les robinets DU
RAD!ATEUR ET DU BLOC MOTEUR mais en donnant quelques
impulsions au démarreur de sorte a évacuer l'eau restée dans
ie carter de la pompe a eau.

— La pratique des vidanges en hiver est une solution batarde qui
risque de provoquer un entartrage rapide du radiateur si I'on ne
prend pas la précaution de recueiilir I'eau de vidange pour servir
a nouveau au remplissage du radiateur.

— Aussi, en vue d’éviter les dangers provoqués par le gel et la
suggestion de la vidange et du remplissage fréquents du radia-
teur, nous recommandons l'usage des solutions ANTIGEL.

— Les « ANTIGEL » se trouvent dans le commerce et nous conseil-
lons l'usage de 'ANTIGEL « SHELL » inaltérable, anticorrosif et
exempt de substances volatiles.

— En fonction de la température ambiante et selon la protection
que I'on veut obtenir la quantité d’Antige!l SHELL a utiliser par
litre de mélange est la suivante pour votre tracteur dont la
contenance totale du circuit de refroidissement est de 17 litres.

MELANGE ANTIGEL SHELL ET EAU

Antigel SHELL Point de congé-
(Litres) lation * C

A défaut on peut utiliser des solutions d’alcool (éthylique ou mé-
thylique) ou encore de glycérine neutre — en se rappelant que
I'alcool s’évapore a une température voisine de 70° C et qu'il est
de ce fait nécessaire de rétablir frequemment la densité du mélange
aprés contréle au densimétre.
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APPROVISIONNEMENTS

Le plus grand soin doit étre apporté lors de I'approvisionnement

en combustible. Les impuretés qui seraient introduites dans le

réservoir ne manqueraient pas d'avoir un effet désastreux sur les

organes du systéme d’injection, ceci malgré les filtres qui ne peu-

vent retenir toutes les impuretés qui abondent dans les combusti-

bles mal stockés :

— Une précaution toujours utile consiste a acheter le combustible
a une firme pétroliere réputée.

— Une autre précaution, non moins utile, consiste a stocker le
combustible dans I'exploitation méme.

Quel que soit le systéme du stockage, il est indispensable :
— de ne jamais soutirer un fit ou une citerne a fond ;
— d’utiliser des récipients de transvasement et un entonnoir propre;

— de faire le plein en combustible, LE SOIR JUSTE APRES LE
TRAVAIL et non pas le matin, pour éviter la formation de
condensation et de boues a l'intérieur du réservoir ;

— de vidanger entiérement le réservoir tous les trois ou quatre
mois.

— Il est indispensable d’utiliser dans votre moteur Diesel, une
huile « SUPPLEMENT 1 » qui se caractérise par son action a
la fois détergente et antisoufre.

— Bien observer I'indice SAE suivant les températures ambiantes,
en se rappelant que plus 'indice SAE est élevé et plus I'huile
est épaisse.

Nous recommandons pour votre moteur 'huile :
SHELL ROTELLA « T » MULTIGRADE 20 W/40

utilisable en toutes saisons.

— Il est imprudent de mélanger deux huiles « SUPPLEMENT 1 »
de marques différentes

— Les huiles contenant des additifs détergents prennent, aprés une
bréve période d'utilisation, une coloration plus foncée que celles
des huiles minérales pures. Leurs qualités lubrifiantes n’en sont
pas pour autant altérées.

— Le contréle du niveau d’'huile doit étre effectué lorsque le
tracteur se trouve sur un terrain parfaitement horizontal.

— 1l convient de vidanger I'huile lorsque le moteur est chaud.

14
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APPROVISIONNEMENTS

Systéme de
refroidissement

Réservoir a
combustible

Carter moteur y
compris filtres et
tuyauteries

Filtre a air

Pompe d’injection
et régulateur

Carter intermédiaire
Boite de vitesses

Carter relevage
hydraulique

Carter prise de
force - poulie
de battage

Boitier de direction

Carter réducteurs
latéraux (par
réducteur)

Moyeux des roues
Avant (par roue)

Graissage général

Eau

Fuel oil domestique

Huile SHELL ROTELLA T 20 W/40

Huile SHELL ROTELLA T 20 W/40

Huile SHELL TALPA 30

Huile SHELL ROTELLA T 20 W/40

Huile SHELL ROTELLA T 20 W/40

Huile SHELL ROTELLA T 20 W/40

Huile SHELL ROTELLA T 20W/40

Huile SHELL DENTAX 140

Huile SHELL DENTAX 140

Graisse SHELL RETINAX A

Graisse SHELL RETINAX A

15
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MISE EN ROUTE ET ARRET
DU TRACTEUR

Avant de mettre le tracteur en route pour la
premiére fois, ou apres une longue période
d’inactivité :

— contréler le niveau d’huile dans le carter
du moteur et s’assurer qu'il atteint sans le
dépasser le repére « maxi » tracé sur la
jauge. Si nécessaire faire I'appoint avec de
'huile SHELL ROTELLA T 20 W/40.

— Contréler le niveau d’huile dans tous les
organes du tracteur : carter intermédiaire,
boite de vitesses et relevage, réducteurs des
roues motrices comme il est précisé au cha-
pitre traitant du graissage.

— Vérifier le niveau d’eau ou de solution
Antigel dans le circuit de refroidissement.

— Remplir le réservoir a combustible en ob-
servant scrupuleusement les consignes qui
vous sont données au chapitre « Approvi-
sionnements » page 14.

— Ouvrir le robinet situé sous le réservoir
a droite et, a l'aide de la pompe a main
procéder au remplissage des canalisations
et des filtres en donnant plusieurs impulsions
aprés avoir dévissé le chapeau (1).

— Cette premiére opération étant achevée
il faut ensuite purger d’air I'ensemble du
circuit en procédant ainsi

— Dévisser de quelques tours le purgeur (2)
situé a la partie supérieure du filtre a car-
touche.

— Actionner le piston de la pompe d’amor-
cage jusqu'a ce que le combustible s’écoule
sans bulle d’air par l'orifice de ce purgeur.
— Revisser le purgeur (2).

— Dévisser de quelques tours la vis de
purge (3) située a l'avant et en haut de la
pompe d’injection.

— Recommencer a actionner la pompe a
main d’alimentation, puis dés que le combus-
tible sort sans bulle d’air, revisser la vis
de purge (3).

— Apres quelques coups de pompe supplé-
mentaires revisser a fond le chapeau (1) de
cette derniére de sorte a éviter les entrées
d’air dans le circuit d’alimentation.
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1° S'assurer que les leviers de prise cons-
tante (1) et de changement de vitesses (2)
sont au point mort.

2° Vérifier que le frein a main (3) est bien
serre.

3° Engager la clé (4) du contacteur général
et la faire pivoter au 1°" cran (le voyant de
charge des batteries (5) doit s’allumer).

4° Amener le levier d'accélération (6) aux
trois quarts de sa course vers l'arriere.

5° Presser le bouton de démarrage (7) et le
lacher rapidement dés que le moteur tourne.
Il doit revenir de lui-méme a sa position de
repos.

6" Laisser le moteur s'échauffer quelques mi-
nutes a vitesse de rotation réduite.

Le moteur peut étre alors utilisé.

Lever le rideau de radiateur (8). Pour ce
faire :

A l'aide d’'une piéce de monnaie amener la
fente des verrous, qui fixent la grille de ca-
landre, a I’'horizontale. |l est ensuite aisé de
dégager la grille des tétons inférieurs (9) et
par lintermédiaire de la chainette (10)
de régler la hauteur du rideau (8).
Pour remettre la grille en place il suffit aprés
avoir ramené les fentes des verrous a I'hori-
zontale, d’engager les tétons (9) et de pres-
ser a l'aide des pouces sur la téte des verrous
qui s’enclenchent automatiquement dans leur
systeme de verrouillage.

Pour la mise en route, procéder de la méme
maniére que ci-dessus, jusqu’au point 4 inclus.
— Maintenir tiré pendant au moins 45 secon-
des le commutateur de préchauffage (11).

— Pousser sur le bouton de démarrage (7)
tout en maintenant enclenché le systeme de
préchauffage.

— Deés que le moteur est en marche, cesser
immédiatement d’agir sur ces deux boutons
qui doivent revenir automatiquement a leur
position initiale.

— Laisser tourner le moteur quelques minu-
tes a régime réduit.

©

MISE EN ROUTE ET ARRET
DU TRACTEUR

17
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MISE EN ROUTE ET ARRET
DU TRACTEUR

Amener la manette d'accélération a main (6)
vers le milieu de sa course.

— Appuyer a mi-course sur la pédale de dé-
brayage (12).

— Disposer les leviers de prise constante (1)
et de changement de vitesses (2) dans les
positions correspondant a la vitesse choisie.
— Lorsque le levier de prise constante (1)
est tiré vers le haut on obtient les vitesses
suivantes :

1e - 2¢ -3¢ -7 - MA. lente
Si le levier de prise constante est amené
vers le bas on obtient la gamme ci-aprés :
4¢ - 5° . 6° - 7° - M.A. rapide
— Desserrer le frein a main (3) et amener
I'embrayage en friction en relachant progres-
sivement la pédale (12).
Le tracteur étant en marche accélérer en
jouant sur l'accélérateur a main (6) pour les
travaux des champs ou l'accélérateur a pied
(13) pour le transport.

Diminuer la vitesse d'avancement en rame-
nant la manette d’accélération vers le ralenti,

— appuyer a mi-course sur la pédale de dé-
brayage (12).

— porter les leviers de prise constante (1)
et de changement de vitesses (2) a leur point
mort respectif puis relacher la pédale d’em-
brayage.

— Exercer une pression sur les pédales de
freins (14) puis tirer le levier de frein a main.
Pour arréter le moteur :

— le levier d’accélérateur a main étant en
position de ralenti soulever au maximum la
pédale d’accélération (13).

— couper le contact général de l'installation
en ramenant la clé (4) a I'horizontale, puis
sortir cette derniere.

18
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REGLES GENERALES
D'UTILISATION

Comme pour une voiture, il est également nécessaire pour un
tracteur, d'observer une période de rodage afin que tous les orga-
nes en mouvement se mettent correctement en place. Il est donc
indispensable durant cette période, de ne pas demander au trac-
teur un effort trop important.

Cette recommandation est également valable apres chaque révi-
sion générale du moteur avec rectification des chemises et des

portées du vilebrequin.

Au cours de la période de rodage qui doit avoir une durée d'au
moins 60 heures de fonctionnement, nous attirons tout particulié-
ment ['attention de [I'utilisateur sur la nécessité d’observer les
consignes concernant la lubrification du moteur et les points a
graisser.

En outre il est indispensable de respecter les principes suivants :
— Au démarrage réchauffer lentement le moteur ;
— Ne pas faire travailler longtemps le moteur a pleine puissance ;

— Si au cours de travaux légers, on porte le levier d'accélération
a fond de course, ne pas le maintenir longtemps dans cette
position.

- EXAMINER FREQUEMMENT VOTRE TRACTEUR

— assurez-vous qu’il n'existe aucune fuite d’huile et que les bou-
lons et écrous sont correctement serrés.

- APRES 40 HEURES DE TRAVAIL

Nettoyer la cartouche et le bouchon magnétique du filtre a huile
commun au relevage hydraulique et a la boite de vitesses.

- APRES 60 HEURES DE TRAVAIL
Effectuer une premiére vidange de I'huile du moteur et la rem-
placer par une huile dont la qualité correspond a celle indiquée
dans le tableau des approvisionnements (page 15).

- LORS DE LA DEUXIEME VISITE DE GARANTIE
Votre agent effectuera en particulier les opérations suivantes :

— serrage des écrous de culasse ;

— contréle et réglage du jeu entre soupapes et culbuteurs a la
valeur prescrite ;

— réglage de I’embrayage ;

— réglage des freins a pied et a main.
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REGLES GENERALES
D'UTILISATION

Contréler fréquemment la pression d’huile in-
diquée par le manomeétre situé sur le tableau
de bord du tracteur.

En fonctionnement, moteur chaud l'aiguille
devra se situer dans la zone verte du secteur.
Pendant le laps de temps nécessaire a la
mise en température du moteur, ['aiguille
pourra toutefois atteindre la zone rouge a
droite du secteur sans qu’il y ait lieu de
s'inquiéter.

Par contre si I'aiguille en cours de fonction-
nement du moteur reste dans la zone rouge
a gauche du secteur il faut sans attendre
vous adresser a votre concessionnaire.

Enfin si l'aiguille oscille par intermittence
d’'une zone a l'autre, vérifier si cette anomalie
n'‘est pas due a l'insuffisance d’huile dans le
carter.

Contréler frequemment le comportement ther-
mique du moteur.

La température ne doit pas, dans des condi-
tions normales de fonctionnement, descendre
au-dessous de 80° C, c’'est-a-dire se situer
dans la zone verte du secteur.

Si pour des raisons de température ambiante
basse ou de fonctionnement prolongé du.mo-
teur a charge réduite la température de I'eau
a tendance a descendre dans la zone blan-
i che du secteur il y a lieu de lever le rideau

Zé////// de radiateur.

>

1%9%%"
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s
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Dans des conditions normales de fonction-
nement, la lampe témoin allumée a l'arrét,
lorsque la clé du contacteur généra! est
tournée au 1°" cran, s'éteint dés que le mo-
teur est mis en route et tourne, méme au
regime de ralenti. Elle indique a'ors que les
batteries sont chargées norma'ement et que
le circuit dynamo, régulateur de tension,
régulateur d’'intensité, conjoncteur disjoncteur
est en état de fonctionnement.

Un fusible de 15 A (1 fig. 32), accessible en
ouvrant simplement le capot latéra!, protége
le groupe régulateur et la dynamo, des courts-
circuits qui pourraient éventuellement inter-
venir.

Si ce fusible est défectueux, la lampe témoin,
normalement éteinte au régime de ralenti et
aux regimes intermédiaires, s'allume trés
faiblement aux régimes élevés.

Dans ce cas, il faut le changer immédiate-
ment pour éviter que les batteries ne soient
plus chargées et que de ce fait la dynamo
qui tournerait a vide sous tension risque de
subir une élévation anormale de température.
Si l'inconvénient persiste aprés changement
du fusible ou, si ce dernier vient a griller
immédiatement aprés son remplacement, il
est vraisemblable que la dynamo ou le régu-
lateur en sont responsables.

Dans ce cas vous adresser sans tarder a
votre concessionnaire habituel.

REGLES GENERALES
 D'UTILISATION

FIG. 31

e
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La coquille (1) du siége du conducteur est
fixée au bras support (2) par l'intermédiaire
d'une plaquette et de deux vis qui permettent
un réglage continu de la position longitudi-
nale de la coquille en fonction de la taille
du conducteur.

D’autre part la suspension a ressort (3) est
elle-méme réglable par I'écrou (4) de tension
du ressort.

Il convient de mainienir une souplesse rai-
sonnable, ceci en fonction du poids du con-
ducteur, de sorte a permettre une conduite
sire sans trop de soubresauts méme sur
terrain accidenté.

Le dispositif de blocage du différentiel trouve
son application dans bon nombre de travaux
difficiles en particulier durant les labours
d’hiver.

L’enclenchement doit étre effectué avec éner-
gie avant que la vitesse de rotation des deux
roues soit tres différente.

Si pour une raison quelconque l'enclenche-
ment ne s’est pas réalisé :

— Donner une rapide pression du pied sur
la pédale de frein de la roue qui a tendance
a patiner ;

— Débrayer un faible instant en appuyant
toujours sur la pédale de commande du blo-
cage.

Pour désenclencher le dispositif, il suffit de
retirer le pied de la pédale.

Si toutefois le dispositif ne se débloquait pas
instantanément il serait nécessaire d’exer-
cer une pression sur la pédale de frein de la
roue qui a le plus tendance a patiner.

om
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Le tabieau de bord est muni d’'un horotachy-
meétre qui a pour rble :

— de totaliser le nombre d’heures pour un
régime moyen de 1400 tr/mn.

Ce totalisateur permet de suivre trés prés
la durée du service du tracteur et d'effec-
tuer en temps opportun les opérations d’en-
tretien.

— de donner en lecture directe sur le ca-
dran :

— ie régime moteur ;

— le régime de la prise de force.

Le mouvement de la prise de force (1) est
indépendant de I'avancement du tracteur par
suite du montage sur le volant du moteur,
d’'un embrayage double effet commandé par
une seule pédale a action progressive.

Pour enclencher la prise de mouvement il
suffit donc de débrayer a fond et de dépiacer
vers l'arriére le levier de commande.

Pour arréter le tracteur sans débrayer la
prise de force il suffit de débrayer a mi-
course.

En cas d’utilisation de la prise de mouvement
a poste fixe il est préférable d'enclencher le
levier de prise constante dans la position
vitesses réduites, soit de le tirer entierement
vers le haut.

Pour obtenir une vitesse de rotation de la
prise de mouvement & 540 tr/mn amener le
régime moteur a une valeur de 1492 tr/mn.

REGLES GENERALES
D'UTILISATION

23

Guide d’usage et d’entretien du tracteur SOMECA 615 - http://www.tracteurs-someca.fr/ - COPIE INTERDITE --
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La voie des roues avant peut étre changée
en opérant de la maniére suivante :

— soulever la partie centrale de I'essieu
avant ;

— dévisser entiérement les vis (1) a six pans
creux a l'aide de la clé spéciale fournie dans
I"outillage.

— Oter les vis de blocage (2) de la barre
télescopique (3).

— Faire coulisser chaque demi-essieu mobile
(4) dans le sens désiré et les bloquer éner-
giguement dans leur nouvelle position, sans
oublier de rescerrer les vis de blocage (2)
de la barre télescopique.

6 voies diférentes peuvent étre obtenues :

mm : 1310 - 1410 - 1510 - 1610 - 1710 - 1850

pour obtenir la voie de 1850 mm, sortir com-
piétement les deux demi-essieux, démonter
les roues et les remonter inversées.

o . Les jantes des roues arriéres ont 4 combi-
i naisons de fixation par rapport au voile de
i roue ce qui permet en retournant ce dernier

d’obtenir 8 voies différentes. Toutefois la voie
la plus étroite n’est pas réalisable compte
1 tenu de la position des ailes.

VOIE N’ 1 - 1400 mm

Concavité du voile tournée vers l'intérieur.
1400

Pattes des jantes tournées vers |'extérieur.

FIG. 38 Voile fixé a lintérieur des pattes.
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VOIE N" 2 - 1540 mm

Concavité du voile tournée vers l'extérieur
Pattes des jantes tournées vers |'extérieur.

Voile fixé a l'extérieur des pattes.

VOIE N* 3 - 1640 mm

Concavité du voile tournée vers |'extérieur.

Pattes des jantes tournées vers |'extérieur.

Voile fixé a l'intérieur des pattes.

1640

FIG. 40

VOIE N 4 - 1650 mm

Concavité du voite tournée vers I'extérieur.
Pattes des jantes tournées vers lintérieur.
Voile fixé a l'extérieur des pattes.

FIG. 41
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VOIE N" 5 - 1750 mm

Concavité du voile tournée vers l'intérieur.
Pattes des jantes tournées vers lintérieur.

Voile fixé a l'intérieur des pattes.

1900 R S

VOIE N” 6 - 1900 mm

Concavité du voile tournée vers |'extérieur.
Pattes des jantes tournées vers l'intérieur.

Voile fixé a I'extérieur des pattes.

FIG. 44

VOIE N 7 - 2000 mm

Concavité du voile tournée vers I'extérieui.
Pattes des jantes tournées vers lintérieur.

Voile fixé a l'intérieur des pattes.
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Le relevage hydraulique équipant en série votre tracteur est cons-
titué des organes principaux suivants :

une pompe hydraulique a engrenages, entrainée par un pignon
calé sur la distribution du moteur ;

un bloc de relevage avec réservoir d’huile incorporé, I'huile
étant puisée dans la boite de vitesses ce qui confere a l'en-
semble une contenance totale de 28 litres d’huile ;

un distributeur de relevage et un distributeur auxiliaire sur de-
mande pour la commande des vérins a distance ;

un dispositif d’attelage des outils du type 3 points avec suspente
a manivelle sur le tirant droit permettant le réglage d’inclinaison
transversale des outils.

)

/é;&;'”/”///// e t
5 \

FIG. 45

1°

30

Il peut étre utilisé de 3 maniéres différentes :

en position contrdlée, pour maintenir constante la profondeur de

travail des outils ;

2° en position flottante ; il travaille alors en simple releveur d'outils
équipés de roues de jauge ou de patins de limitation de profon-

deur ;

en effort contrélé ; dans ce cas son systéme d'asservissement

permet un contréle a la fois de I'effort de traction et de la pro-
fondeur.
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FIG. 47

REGLES GENERALES
O'UTILISATION

1 POSITION CONTROLEE :

La manette de séiection (1) est amenée vers
le bas conformément a l'indication portée sur
le cecteur de relevage (2).

— Le bras de poussée (4) est broché dans
les trous Inférieurs du support mocbile (5)
alors soin pivotant (3) est engagé
entre tz ..., .rt mobile et la butée du bloc
de rele '2ge. Ceite précaution est également
a respe *er lors du transport sur route de
sorte a ¢ *ur de fatiguer inutilement le res-
sort (7) gu ne joue aucun role dans le fonc-
tionnement.

— A chaque position du levier de commande
du relevage (8) sur le secteur correspond une
hauteur bien déterminée et constante des
bras de reievage (3), donc de l'outil. Bien
entendu le minimum de hauteur est obtenu
lorsque ie levier de commande est amené
a fond de course vers le bas du secteur.
Inversement ie relevage total est réalisé lors-
que le levier de commande est porté en butée
vers l'arriere du secteur.

En travail pour des outils non équipés de
roues ou de patins de limitation de terrage
mais qui doivent toujours occuper une posi-
tion identique, il suffit de régler la butée (9)
lorsque la profondeur désirée est atteinte.
En portant le levier de commande (8) au con-
tact de cette butée on retrouve un terrage de
I'outil strictement égal.

Dans certaines conditions d’utilisation, en
particulier si le sol est dur ou l'outil léger il
y a intérét pour atteindre rapidement la pro-
fondeur de travail, a dépasser la butée (9) par
déplacement latéral du levier de commande
(8) puis aprés avoir poussé ce dernier a
fond de course vers le bas a le rappeler
sous la butée.
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2° POSITION FLOTTANTE :

Comme pour l'utilisation en position contro-
lée :

— amener !a manette de sélection (1) vers le
bas, sans omettre de relever entiérement le
levier de commande (8) au préalable ;

— brocher le bras de poussée au trou infé-
rieur du support mobile sans oublier d’enga-
ger le coin de blocage du ressort.

La profoncdeur de travail étant limitée par
une roue de jauge ou un patin appartenant
a l'outil, le relevage sera utilisé comme un
simp'e « re'eveur d'outils ».

Il suffit donc en travail de pousser le levier
de commande (8) complétement vere (2 bas
du secteur.

Inversement en bout de raie, <. 2 levier
de relevage entiérement a l'arriére.

Cette utilisation n'offre d’intérét a''» .our les
outils a grande largeur de trava.” 2u ne reé-
clamant qu'un faible effort de traction.

REGLES GENERALES
D'UTILISATION

FIG. 48

3° EFFORT CONTROLE :
a) Précaution d’attelage

Tous les types d’outils sont adaptables sur le
systéme mais certaines précautions sont a
respecter si l'on désire tirer le maximum
d’avantages de I'utilisation en effort contrélé.

— En travail la chape du 3' point de I'outil
doit étre bloquée

La plupart des constructeurs de charrues pré-
voient une adaptation qui permet de bloquer
automatiquement la chape du 3" point.

— Pas de roue de jauge ;

En laissant subsister sur I'outil une roue de
limitation de profondeur on perd tout le béné-
fice de l'apport de poids de [I'outil sur le
tracteur.

— Distance A séparant les chevilles d'atte-
lage de la pointe de I'outil supérieure a
550 mm. )
sur la majorité des charrues cette distance
est réglable par déplacement des chevilles
(plusieurs trous de fixation, retournement).

- Ta'onnage de [l'outil réduit au minimum
de sorte a profiter au maximum du poids de
I'outil pour accroitre 'adhérence.

FIG. 49
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FIG. 50

FIG. 51

REGLES GENERALES
D'UTILISATION

b) UTILISATION

— Amener la manette de sélection (1) vers
le haut sans omettre de relever préalable-
ment les bras de relevage (3) au maximum
par l'intermédiaire du levier de commande (2)
— Brocher le bras de poussée (4) sur le
support mobile (5) ;

— dans les trous supérieurs pour les travaux
superficiels ou les travaux légers effectués
par exemple a !'aide d’'un cultivateur ou
d’'une charrue en labour peu profond.

— dans les trous inférieurs pour les tra-
vaux lourds (labours moyens et profonds par
exemple).

— Libérer le coin de verrouillage (6) de sorte
a permettre au support mobile (5) de jouer
son rdle dans le fonctionnement en effort
controlé.

L'utilisation au terrain est voisine de celle
en position contrélée.

— Recherche de la profondeur de travail en
jouant sur la position du levier de commande
de relevage (2) : plus ce levier sera poussé
vers l'avant et plus la profondeur de travail
sera grande.

— Fixation de la profondeur de travail par la
butée (9). Ne pas oublier qu’avec un outil
léger et dans un sol dur il est toujours pré-
férable de fixer la profondeur par I'avant de
la butée (9) en déplacant latéralement le le-
vier de commande pour le pousser a fond
de course vers le bas et le ramener ensuite
sous la butée. On profite ainsi du poids de
I'outil pour faciliter la pénétration et retrouver
plus rapidement la profondeur de travail choi-
sie a l'attaque d’une nouvelle raie.
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— Reéglage de la sensibilité a l'aide de la
petite manette (1) située a la droite du dis-
tributeur (2). En faisant pivoter cette manette
vers l'avant c’est-a-dire suivant le sens « + »
indiqué sur la plaquette (3) les réactions du
relevage, dues aux variations de poussée de
I'outil et répercutées sur le support mobile du
3° point, deviennent plus fréquentes. Si par
contre on fait pivoter la manette dans le sens

inverse, soit vers le signe « — » marqué sur
la plaquette, on réduit .la sensibilité du rele-
vage.

En pratique il faut atteindre la plus grande
sensibilité sans pour autant provoquer des
trépidations de I'outil susceptibles de géner
le conducteur. Tout dépend en définitive de
la plus ou moins grande homogénéité du sol
et I'expérience du conducteur devrait lui per-
mettre de profiter au mieux de l'apport du
poids de l'outil sur le tracteur, apport de
poids qui ne manquera pas d’'améliorer les
conditions d’adhérence dans les proportions =5
remarquables. FIG. !

‘ \\\\\_\\‘d\,\\‘ﬂmuuum“ "l

4 REGLAGE DU SYSTEME
D!ATTELAGE 3 POINTS:

Les suspentes (1 et 2) peuvent étre brochées
dans l'un des trois trous A - B - C des bras
de traction (3).

En pratique il y a lieu d'utiliser le trou le
plus prés des rotules d’attelage (4) qui auto- ; - e~
rise un dégagement suffisant de [I'outil en \ 2 = _
transport ou pour son éventuel retournement. — L
Les suspentes (1 et 2) sont réglables en lon- Wi =
gueur ; ce qui permet de proportionner la 3
course de relevage, en fonction de la hau- TN O N ==\
teur des outils et de leur profondeur de tra- e B
vail.

9
=y
Vs

.
i
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|

outils régler la longueur de la suspente (1)
en agissant sur la manivelle (5) et exception- #|= 1
nellement sur la longueur de la suspente. 3

Pour corriger les déplacements latéraux des
outils utiliser les chaines de tension (6) en
jouant sur les manilles (7). FIG. !

Pour corriger linclinaison transversale des n 0
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FIG. 55

REGLES GENERALES
D'UTILISATION

Le secteur d’attelage (1) peut occuper 4 po-
sitions dans le plan vertical grace aux 4 alé-
sages pratiqués dans les tirants latéraux (2)
et a l'alésage des corniéres support (3) de
crochet.

En outre, en retournant les corniéres (3) on
réalise deux hauteurs supplémentaires dont
la plus faible, les tirants étant brochés dans
les trous (4).

Dans le plan horizontal le timon d’attelage
(5) peut-étre disposé dans 6 positions diffé-
rentes et maintenu en place a l'aide de la
broche (6).

Le timon d'attelage suit les déplacements du
secteur. Comme en outre il peut, étre monté
retourné, sa chape étant désaxée, c’est en
définitive les 9 positions suivantes qu'il peut
occuper par rapport au sol :

mm 180 - 230 - 280 - 325 - 370 - qUt
450 - 500 - 550

— Par dép!acement du crochet (1) a l'inté-
rieur des cornieres (2),

— par retournement du support de crochet,
la chape de ce dernier étant soudée désaxée;

— par retournement des corniéres (2) qui
peuvent étre montées, soit dirigées vers le
haut soit dirigées vers le bas.

Le crochet d’attelage peut étre fixé dans
16 positions par rapport au sol.

En pratique, 5 de ces positions sont trés voi-
sines et I'on obtient pour le crochet d’atte-
lage arriere les hauteurs suivantes :

mm 465 - 505 - 550 - 590 - 630 - 675 - 720 -
760 - 800 - 845 - 885
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Sur demande des disques d’alourdissement peuvent étre livrés. Il
s'agit de :

) 4 masses de 16 kg sous chaéssis ;
a l'avant 1 masse de 24 kg sur I'extérieur de chaque roue ;
2 demi masses de 13 kg sur l'intérieur de chaque roue ;

{ 2 masses de 53 kg par roue ;
! 1 masse de 58 kg par roue.

Il est donc possible d’alourdir le tracteur d’environ 500 kg ce qui
est particulierement utile pour les travaux lourds effectués sur ter-
rain de faible adhérence.

On peut si 'on préféere, lester en remplissant partiellement d’eau
les chambres d’air. Dans ce cas, il y a lieu durant la période
d’hiver, de se préserver .contre le gel, en utilisant une solution a
base d’eau et de chlorure de calcium dans les proportions de :

40 kg de chlorure pour 100 litres d’eau

ce qui permettra une protection jusqu’a — 20° C. Nous conseillons
d’ajouter également au mélange préparé 400 g. de chaux, toujours
pour 10 litres d’eau de facon a éviter d’obtenir un mélange trop
acide.

Le tableau ci-dessous donne la composition approximative du mé-
lange a introduire dans les chambres a air des pneumatiques de
votre tracteur :

a l'arriére

Contenance Volume
des 3/4 de la d’eau
chambre nécessaire

(litre) (litres)

11-36
13-28
14-28

Bien entendu lorsque l'effort de traction est faible et I'adhérence
suffisante il y a tout intérét a supprimer le poids mort supplémen-
taire créé par les masses et I'eau, poids mort qui peut se révéler
nuisible au point de vue cultural.

Enfin, il importe de respecter les consignes qui vous sont données
concernant la pression de gonflement des pneumatiques :

0,8 a 1 bar, sauf en ce qui concerne les V 10 super tracsol qui
doivent étre gonflés a 1,2 bar pour tous travaux agricoles.

Une pression supplémentaire en cas d’effort important, diminue
la surface de contact avec le sol et de ce fait augmente les pertes
par glissement.
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GRAISSAGE ET ENTRETIEN

® L'horomeétre situé au centre de I'horotachymetre
vous permettra d’'effectuer les opérations de
graissage et d'entretien en temps opportun.

® L'observation scrupuleuse des régles d'entretien
est une garantie contre les réparations.

® Les types de lubrifiants et les périodicités préco-
nisées sont le résvultat d’'essais longs et
minutieux. Vous avez donc intérét a vous en
tenir aux prescriptions que vous trouverez dans
les pages suivantes.

® Le contrdle des niveaux de lubrifiant ainsi gque
la vidange et le remplissage doivent étre effec-
tués sSur une aire parfaitement plane.

@ 1l convient de vidanger I'huile lI'orsqu’'elle est
chaude aprés que le tracteur aait travaillée
pendant un certain laps de temps.

® La lubrification des différents organes muhnis de
graisseurs a pression doit étre effectuée avec
une pompe spéciale livrée dans I'outillage.

® Avant de connecter le raccord de cette pompe,
nettoyver soigneusement ia surface de chaque
graisseur.

® Le graissage étant terminé, essuyer d nouveau
e graisseur pour enlever le svurplus de lubri-
fiant et éviter ainsi 'accumulation de poussiéres.

® La mise au point du systéme d’injection ne doit
jamais étre modifiée. Les plombs ne devront étre
enlevés que par des agents agreeés au risque de
perdre le bénéfice de la garantie.

NE PAS OUBLIER D’AFFICHER LA PLANCHE D'ENTRE-
TIEN ENCARTEE A LA PREMIERE PAGE DE LA NOTICE
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1) Carter moteur :

tous les jours d'utilisation s'assurer que le
niveau d’huile est compris entre les repéres
« MIN » et « MAX » frappés sur la jauge
(1). Ajouter le cas échéant de I'huile SHELL
ROTELLA T 20W/40 par l'orifice (2) du bou-
chon du reniflard situé sur le cache-culbu-
teurs du moteur sans jamais dépasser le trait
« MAX » de la jauge (1).

Dans les quelques jours précédant la vidange
n’ajouter de I'huile que si le niveau est trés
voisin du « MIN » de la jauge.

GRAISSAGE ET ENTRETIEN

T
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Le contenu du filtre a cartouche (3) retourne
dans le carter aprés plusieurs heures d'arrét.
Aussi pour plus d'exactitude dans la mesure,
y-a-t-il intérét a mettre le moteur en route
quelques instants afin de remplir ce filtre.
Bien entendu attendre quelques minutes aprées
I'arrét du moteur avant d’effectuer le contréle
du niveau.

Ne pas omettre d'effectuer la premiére vi-
dange lorsque le tracteur est neuf aprés 60
heures de travail.

\\\\\\\\L
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2) Radiateur :

tous les jours d'utilisation, vérifier le niveau
d'eau et le parfaire si nécessaire a |'aide
d'eau de pluie.

Le moteur étant chaud et le niveau trés bas,
éviter de remplir brutalement le circuit d'eau
froide.

De temps en temps souffler les ailettes de
refroidissement du radiateur a I'air comprimé.
A I'approche de la période d’hiver envisager
de remplir le radiateur d’'un mélange Antigel
Un papillon collé sur le radiateur vous signale
si le circuit de refroidissement comporte de
I’Antigel a la livraison (protection jusqu’a
— 25° C).

FIG. 58
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3) Préfiltre a air :

Le préfiltre centrifuge a aubages retient les
grosses impuretés.

Il doit étre vidé dés que la poussiere rem-
plit aux trois quart la couronne circulaire de
dépdbt en matiére transparente (1).

Pour ce faire, il suffit aprés avoir déposé
I'’ensemble du préfiltre, de dévisser |'écrou
a oreilles (2) qui maintient le couvercle (3)
sur le corps du préfiltre (4).

4) Filtre a air a bain d’huile‘ 5

Le moteur étant arrété, déposer la cuve infé-
rieure en faisant pivoter les verrous (4) vers
FIG. 59 le haut. Vérifier si I'huile parvient au niveau -

® des deux fleches estampées sur le pourtour
de la cuve (6).

Ce contréle est a faire un quart d’heure au
moins aprés l'arrét du moteur, de sorte que
I’huile en suspension dans les masses fil-
trantes ait le temps de redescendre dans
la cuve.

Le niveau dans la cuve ne doit pas baisser.
Toutefois, si pareil cas se produit, il est vrai-
semblable que I'huile est trop fluide ou que
le tube central (7) est encrassé ce qui pro-
voque l'entrainement de I'huile dans le mo-
teur. Dans le premier cas utiliser de I'huile
moins fluide, dans le second nettoyer le
tube central.

La cuve doit étre vidée, nettoyée et remplie
d’huile propre quand

— elle est devenue trop visqueuse par suite
des poussiéres qu’elle contient

— un dépdét de 1 cm s’est formé dans le
fond.

FIG. 60
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5) Pompe d’injection et régulateur :

Vérifier le niveau d’huile dans les carters de
pompe d’injection et de régulateur par le
bouchon (1). Le rétablir a l'aide d’huile
SHELL TALPA 30 par l'orifice du reniflard (2)
jusqu’a ce que le gas-oil ayant été évacué
I'huile s’écoule par le bouchon (1).

Cette opération est a effectuer, moteur arrété
depuis un bon quart d’heure de sorte que le
combustible qui suinte dans le carter, se
trouve séparé de I'huile graissage.

GRAISSAGE ET

ENTRETIEN

6) Pompe a eau :

Injecter de la graisse SHELL RETINAX A
dans le graisseur (1).

Y

7) Pédale d’embrayage :

Injecter de la graisse SHELL RETINAX A
dans le graisseur (1).

37
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FIG. 64

GRAISSAGE ET ENTRETIEN

8) Pédales de freins :

Injecter de la graisse SHELL RETINAX A
dans le graisseur (1).

9) Fusées de }oues avant :

Injecter de la graisse SHELL RETINAX A
dans le graisseur (1).

ose H ||| n
15

L

‘ ali

FIG. 66

10) Butée d’embrayage :

Le moteur étant arrété, démonter la plaque
de visite « accés graissage butée d’em-
brayage » et donner 2 ou 3 impulsions sur
le piston de la pompe a graisse.

En effet, il ne faut pas exagérer le graissage
car la graisse excédentaire risque d'étre pro-
jetée sur les disques d'embrayage et de
provoquer un glissement et une usure accé-
lérée des garnitures.
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11) Carter Poulie - prise de force :

Vérifier que [I'huile atteint le bouchon (1).
Ajouter éventuellement de [I'huile’ SHELL
ROTELLA T 20 W/40 par ce méme bouchon.

12) Relevage hydraulique :

Injecter de la graisse SHELL RETINAX A
dans les 4 graisseurs disposés sur les arti-
culations du relevage ainsi que dans les
4 graisseurs montés sur les deux suspentes
et sur le bras de poussée du 3° point.

Il est vivement déconseillé d’enduire de
graisse les rotules des bras de traction si
le tracteur travaille dans des terrains sili-
Ceux.

13) Pompe d’alimentation :

Le filtre & crépine (1) a pour réle de retenir
I'eau et les grosses impuretés.

Apres avoir fermé le robinet du réservoir :

— desserrer I'écrou moleté (2), faire pivoter
- I'étrier (3) sortir la cuve (1) et le filtre (4).

— nettoyer le filtre et la cuve au pétrole puis
souffler le filtre a I'air comprimé.

— aprés remontage procéder a la purge
d’air.
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14) Carter d’huile moteur :

Vidanger I'huile du carter moteur aprés avoir
dévissé le bouchon (1).

Vidanger également le filtre régénérateur si-
tué sur le circuit de lubrification du moteur
(voir opération N° 24).

Effectuer la vidange de préférence au retour
du travail de sorte a ce que l'huile soit
chaude et que les impuretés soient en sus-
pension et évacuées plus facilement.

— profiter de [l'occasion pour nettoyer le
bouchon du reniflard (2) disposé a la partie
supérieure du cache culbuteurs pour éviter
les surpressions a lintérieur du moteur. |l
suffit pour ce faire d'utiliser un pinceau im-
bibé de pétrole ou plus simplement de le
laisser tremper dans un récipient contenant
du pétrole.

— Le bouchon de vidange étant remis en
place faire le plein d’huile par l'orifice du
bouchon du reniflard (2) a I'aide de 11 litres
d’huile :

SHELL ROTELLA T 20W/40

15) Dynamo :

Introduire quelques gouttes d’huile dans le
huileur (1).

40
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16) Courroie du ventilateur :

Vérifier la tension de la courroie de com-
mande du ventilateur et de la dynamo.

S’assurer que la fleche de la courroie me-
surée entre le vilebrequin et la dynamo est
comprise entre 1 et 1,5 cm cpus une pres-
sion du doigt de l'ordre de 7 a 10 kg.

Le cas échéant desserrer la vis (1) et faire
pivoter la dynamo vers l'extérieur de facon
a obtenir la tension préconisée.

Une usure anormale de la courroie peut étre
due a un deéfaut d'alignement. Dans ce cas
déplacer la dynamo sur son support aprés
desserrage des deux boulons prévus sur le

GRAISSAGE ET ENTRETIEN

collier (2) et corriger le désalignement.

17) Filtre a air

Déposer la cuve (1) et sortir la masse fil-
trante (2).

Nettoyer a l'aide de pétrole : la cuve, la
masse filtrante amovible et le tube central.
Refaire le niveau d’huile de la cuve jusqu’au
deux fleches a l'aide d’huile SHELL ROTELLA
T 20W/40.

Laisser égoutter la masse filtrante et I'hu-
mecter d’huile avant remontage avec la cuve.

FIG. 74

18) Boitier de direction

Dévisser le bouchon (1) et a I'aide d’'une pige
recourbée contréler si le niveau d’huile af-
fleure a l'orifice du bouchon.

Si nécessaire faire l'appoint avec [I'huile
SHELL DENTAX 140 que vous injecterez a
I'aide d'une burette a long bec recourbé.

AL
e 11
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19) Batteries d’accumulateurs :

La vérification du niveau d'électrolyte préconisée toutes les 150
HEURES est donné a titre indicatif.

Il est bien évident qu'en période d'été I'évaporation de l'eau est
plus intense qu’en hiver et, que de ce fait, il est nécessaire d'inter-
venir plus fréquemment pour rétablir le niveau d'électrolyte dans les
éléments de batteries.

Aprés avoir déposé la grille de calandre en faisant pivoter les
deux verrous de sorte & amener les fentes a I'horizontale puis 6té
le capot de protection en matiére plastique :

1L T

\\Wmm“\
VTRV

FIG. 76

a) BATTERIES NE COMPORTANT PAS DE BOUCHONS INDICA-
TEURS DE NIVEAU

— dévisser complétement les bouchons de remplissage (1) ;

— parfaire le niveau avec de l'eau distillée pour atteindre 5 mm
au-dessus des séparateurs de plaques que l'on apergoit facile-
ment par les orifices de remplissage.

42
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b) BATTERIES COMPORTANT DES BOUCHONS INDICATEURS DE
NIVEAU

— Dévisser les pastilles de protection des bouchons,

— Verser un peu d'eau distillée dans I'entonnoir de chaque bou-
" chon (jamais dans le tube central) jusqu'a ce qu'elle remplisse
ce dernier.

— desserrer les bouchons de sorte que l'eau contenue dans les
entonnoirs s'écoule dans les éléments de batteries, puis les
revisser.

— Remettre en place les pastilles de protection.

c) REMARQUES GENERALES

Le respect du niveau a une trés grande importance ; un EXCES
de liquide est aussi néfaste qu'une INSUFFISANCE. En effet, un
niveau trop haut provoque un déborcdement de I'électrolyte dés la
mise en route du moteur (suintements a la partie supérieure et
sur les coOtés des bacs, attaque des organes métalliques se trou-
vant a proximité des batteries. Un niveau trop faible est cduse de
déformation des plaques. »

— Pour rétablir le niveau utiliser uniquement de l'eau distillée 2a
I'exclusion d'acide.

d) NETTOYAGE EXTERIEUR DES BATTERIES

Pour qu’une batterie donne le maximum de satisfaction, il est né-
cessaire de veiller sur son état de propreté extérieure. A cet
effet chaque fois que vous intervenez sur une batterie il est indis-
pensable de déconnecter les cosses en commengant par celle de
la borne négative.

Eliminer les boues et les poussiéres qui se forment en particulier
a la partie supérieure de la batterie : nettoyer abondamment a
I'eau propre et au moyen d'une brosse de chiendent les parties
latérales et le dessous de la batterie.

Avant de remonter les cosses, les nettoyer soigneusement, au grat-
toir si nécessaire, et les enduire de vaseline pure a I'exclusion de
toute autre graisse. Assurer un bon contact en serrant fortement
les cosses sur les bornes afin de réduire la résistance électrique.

43

Guide d’usage et d’entretien du tracteur SOMECA 615 - http://www.tracteurs-someca.fr/ - COPIE INTERDITE --



GRAISSAGE ET ENTRETIEN

20) Carter intermédiaire :

Dévisser le bouchon (1) et s’assurer que
I'huile affleure au niveau de l'orifice décou-
vert.

Si nécessaire faire I'appoint a I'aide d’huile
SHELL ROTELLA T 20W/40.

/ ;E 4 [@

21) Relevage hydraulique
et boite de vitesses :

Le bloc du relevage hydraulique et le carter
de la boite de vitesses sont en communi-
cation.

Pour contréler les niveaux procéder de la
maniére suivante

— mettre le moteur en.route un court mo-
ment de sorte a répartir 'huile entre les
deux carters ;

— arréter le moteur et attendre quelques
instants ; _

— s’assurer que le niveau d’huile dans le
bloc de relevage est normal aprés avoir de-
vissé la jauge (1) et en observant si I'huile
atteint le repére tracé sur la tige de cette
jauge ;

— dévisser le bouchon (2) de niveau et de
remplissage de la boite de vitesses et véri-
fier si I'huile parvient a l'orifice ainsi décou-
vert ;

— si nécessaire ajouter par l'orifice (2) de
I'huile SHELL ROTELLA T 20W/40 en  utili-
sant pour ce faire un entonnoir prolongé
d’'un tuyau en plastique.
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22) Réducteurs latéraux

S'assurer que l'huile affleure a I'orifice du
bouchon de niveau (1). Si nécessaire, faire
I’'appoint par ce méme orifice a 'aide d’huile
SHELL DENTAX 140.

23) Filtre a combustible
La cartouche du filtre @ combustible retient
les impuretés et les gommes contenues dans
- le fuel agricole grace aux produits chimiques
dont elle est imprégnée.

Dévisser le collier (1), sortir la cartouche et
la changer sans hésitation si I'on a constaté
des difficultés d’alimentation consécutives ou
un début de colmatage.

Ne jamais nettoyer la cartouche mais par
contre laver la cuve dans du pétrole et la
rincer au gas-oil avant remontage.

Bien serrer le collier (1) puis procéder a la
purge d’air du circuit avant remise en route
du moteur.

"FIG. 81

ayant pour mission d’arréter tant les impu-
retés que les gommes formées pendant la
combustion, il est indispensable de la chan-
ger toutes les 300 heures.
A l'occasion de la vidange d’huile du moteur.
— vidanger I'huile par le bouchon (1).

-— démonter la cloche (2) aprés desserrage
de la vis (3).
— nettoyer l'intérieur de la cloche (3) avec
du pétrole.
— au remontage changer systématiquement
la cartouche filtrante (4) et le joint torique
d’embase.

24) Filtre régénérateur d’huile = — i ‘H'l' I
La cartouche du filtre régénérateur d’huile e ”m ‘l m
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iltre du circuit de relevage. A I'occasion
du contréle du niveau d’huile dans le bloc de
relevage et dans la boite de vitesses :

— dévisser le bouchon magnétique (1).

— dévisser le bouchon (3) pour favoriser
I’écoulement de [l'huile.

— sortir la cartouche filtrante (2) aprés avoir
6té ses vis de fixation.

— nettoyer la cartouche filtrante (2) et le
bouchon magnétique (1) dans du pétrole.
— ne pas hésiter a changer la cartouche si
elle présente des traces de détérioration.
— avant remontage passer lintérieur du
corps du filtre (3) au pétrole et souffler a
I'air comprimé.

26) Filtre a air

Détacher le collier (3) de retenue du corps
du filtre.

— dévisser le collier (4) de serrage de la
durite.

— aprés vidange de I'huile procéder au net-
toyage de I'ensemble du filtre en le laissant
plongé dans du pétrole pendant une demi-
heure.

— laisser s’égoutter les masses filtrantes ;
souffler I'ensemble a I'air comprimé, puis
procéder au remontage sur le tracteur aprées
rétablissement du niveau d’huile.

— assurez-vous du bon serrage des colliers
de la durite.

27) Moyeux des roues avant

Oter les chapeaux (1) des moyeux, les gar-
nir de graisse

SHELL RETINAX A
et les remettre en place.

Dans des terrains particuliérement humides
intervenir plus fréquemment.

46
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28) Carter intermédiaire

Vidanger par le bouchon 1 et faire le plein
a l'aide de 3,75 litres d’huile

SHELL ROTELLA T 20W/40

par le bouchon de remplissage et de niveau
(voir opération n°® 20, fig. 77).

29) Relevage hydraulique et boite de vitesses

— Vidanger le relevage par le bouchon (2
fig. 87) en ouvrant le bouchon du remplissage
(3 fig. 87) pour favoriser I'écoulement de
I'huile. Disposer une gouttiére sous le bou-
chon de vidange pour récupérer 'huile dans
un récipient et éviter ainsi qu’elle ne se re-
pande sur le tracteur.

— Vidanger le filtre par le bouchon magné-
tique (voir opération 25 fig. 83).

— Vidanger la boite de vitesses par les bou-
chons 1 et 2 fig 95).

— Remettre les bouchons de vidange en
pIac_:e.

— Faire le plein du bloc de relevage par le
bouchon (3 fig. 87) a l'aide de 9,5 litres
d’huile SHELL ROTELLA T 20W/40.

— Faire le plein de la boite de vitesses a
I’aide d’environ 18,5 litres d’huile SHELL RO-
TELLA T 20W/40 jusqu’au niveau du bouchon
de remplissage (voir opération n° 21, fig. 79).

— Mettre le moteur en route quelques ins-
tants de sorte a remplir filtre et tuyauteries,
puis compléter, si nécessaire par le bouchon
de remplissage de la boite de vitesses.

GRAISSAGE ET ENTRETIEN
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30) Prise de mouvement et poulie motrice

Vidanger par le bouchon (2) et faire le plein
a l'aide de 3 litres d’huile

SHELL ROTELLA T 20 W/40

par le bouchon de niveau et de remplissage.

i i
It“l'l‘ i'l\lm Mmll'ul
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FIG. 91

31) Lavage du circuit de refroidissement

Ce nettoyage doit précéder l'introduction du
mélange antigel pour la période d'hiver.

Pour ce faire :

— Vidanger I'eau du radiateur par le robinet
(1) située sur la durite de sortie.

— Vidanger I'eau du bloc moteur par le ro-
binet (2) situé a proximité du filtre a combus-
tible.

Introduire dans le radiateur une solution de
400 grammes de soude (carbonate de soude)
pour 17 litres d’eau, aprés |'avoir préalable-
ment fiitrée sur une toile.

— Faire tourner le moteur a faible régime
pendant un quart d’heure et vidanger la so-
lution.

— Laisser refroidir le moteur, puis faire cir-
culer de I'eau en laissant le robinet ouvert.

— Fermer les robinets de vidange, remplir
d'eau propre, puis faire tourner le moteur
quelques minutes avant de vidanger & nou-
veau.

— Enfin faire le plein pour le fonctionnement
normal du moteur avec la solution Antigel.
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32) Réducteurs des roues motrices
Vidanger par le bouchon (2) et faire le plein
par le bouchon (1) a l'aide de 2,5 litres
d’huile

SHELL DENTAX 140
par réducteur.

Les opérations suivantes sont du ressort de
votre concessionnaire. Il n'y a pas de regle
absolue en ce qui concerne les périodicités
d’intervention mais nous recommandons :

— Réglage du jeu entre soupapes et culbu-
teurs.

— Réglage de I'embrayage (fig. 93).

vous pouvez contrdler si cette garde est en-
core suffisante en procédant ainsi :

— la pédale étant en position de repos, ap-
puyer sur cette derniére jusqu’'a rencontrer
une résistance accrue. La distance séparant
ces deux positions ne doit pas étre infé-
rieure a 10 mm, soit 10 mm inférieure a la
garde normale.

— Réglage des freins (fig 94).

La course totale de freinage doit étre égale
sur les deux pédales et sa valeur prise par
rapport au plancher de 30 a 40 mm. Si elle
dépasse 50 a 60 mm faire procéder au ré-
glage.

— Contréle du fonctionnement des injecteurs.
— Décalaminage de la culasse.

— Contréle et nettoyage du démarreur et de
la dynamo.

GRAISSAGE ET ENTRETIEN
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1° FUSIBLES (Fig. 104-105).

Les fusibles de 8 A protégent es appareils
suivants :

Un autre fusible de 8 A placé sous le ta-
bleau de bord protége I'avertisseur sonore.

Enfin nous vous rappelons qu'un fusible (5)
fig. 105) de 16 A accessible en soulevant le
capot protege la dynamo et le régulateur de
tension.

Si un fusible vient a fondre il faut avant de
le remplacer, rechercher la cause de l'in-
convénient.

S’il fond immédiatement aprés son remplace-
ment adressez-vous a votre agent.

2° REMPLACEMENT DES AMPOULES DE
PHARE (fig. 108).

A l'aide d’un tournevis cruciforme enlever les
3 vis (1) de fixation de [I'applique sur le
globe et dégager les fiches des fils apres
avoir relevé la position et la couleur de ces
derniers.

— VERT : phare.

— GRIS : code.

— JAUNE : veilleuse.
— NOIR : masse.

Pour le remplacement d'une ampoule code-
phare écarter les 2 clips et 6ter I'ampoule
de son support.

Pour le remplacement d'une ampoule de
veilleuse appuyer sur le ressort a poussoir
et dégager l'ensemble support-ampoule.
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Destiné a la commande des vérins simple
ou double effet, ce distributeur peut étre
monté sur le relevage :

a) branchement simple effet (fig. 98).

Sur la sortie supérieure (1) dévisser le rac-
cord spécial, sans oublier d'enlever du fond
de lorifice, le joint cuivre d’embase ;

— dévisser le bouchon fileté du raccord spé-
cial et le visser avec son joint sur [l'orifice
supérieur de sortie (1).

— Oter le bouchon fileté de la sortie infé-
rieure (2) et brancher une tuyauterie pour le
raccordement du vérin.

— en abaissant la manette (3) on provoquera
la sortie de la tige du vérin et inversement.

b) branchement double effet fig. 99).

Le raccord étant mis en place avec ses joints
dont celui d’embase sur ['orifice supérieur :

— relier la sortie (1) a l'orifice supérieur du
vérin a commander ;

— relier la sortie (2) a l'orifice inférieur du
vérin a distance.

En abaissant |la manette (3) on provoquera
la sortie de la tige du vérin et inversement
pour la rentrée de la tige qui s’effectue cette
fois sous pression d’huile.

EQUIPEMENTS ACCESSOIRES
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FIG. 98

= Y/
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EQUIPEMENTS ACCESSOIRES

Commandée par le méme levier que la prise de mouvement, la poulie
de battage posséde les caractéristiques suivantes :

— Diamétre : 300 mm.
— Largeur de la jante : 175 mm.
— Vitesse de rotation (a 1.600 tr/mn du moteur) : 905 tr/mn.

— Vitesse linéaire (pour 1.600 tr/mn du moteur) : 14,21 m/s.

Pour effectuer les travaux nocturnes un projecteur arriere est livré
sur demande.

Commandé directement par le contacteur général a partir du 2°
cran, il ne peut s’allumer que dans la mesure ou son commutateur,
placé sur le bol est lui-méme tourné en position circuit ferme.

Des disques et masses d’alourdissement permettant d’améliorer
I'adhérence du tracteur peuvent étre livrés sur commande. |l s’agit :

s 4 masses de 16 kg sous chassis ;
a l'avant 1 masse de 24 kg sur I'extérieur de chaque roue ;
( 2 demi disques de 13 kg sur I'intérieur de chaque roue.

X

\ 2 masses de 53 kg par roue ;

a larriere | | masse de 58 kg par roue.

Au total il est donc possible d’alourdir le tracteur d’environ 500 kg.

52

Guide d’usage et d’entretien du tracteur SOMECA 615 - http://www.tracteurs-someca.fr/ - COPIE INTERDITE --



- CARACTERISTIGUES PRINCIPALES

Voie avant variable (6 positions) ................ mm 1.310 mm 1.410
» 1510 » 1.610
» 1.710 » 1.850
Voie variable arriére (7 positions) .............. »  1.400 »  1.540
»  1.640 » 1.650
» 1.750 » 1.900
»  2.000
EMPattement . .o cosempmeviniibn s S » 2130
- a I'extrémité des bras de traction .. » 3.670
LONgURUT ) & rextrémité du tMON .............. » 3570
. a l'arriere des roues motrices ...... » 3.415
p Liroear: tioes tout ) voie maximale ............. » 1790
9 ¢ voie: maximale: «..emsis s » 2.385
- a I'aplomb du volant de direction .... » 1.740
Hauteur  a I'aplomb du tuyau d’échappement .. »  2.240
a I'aplomb du bouchon de réservoir .. » 1.520
PRI —— \ sous l'essieu avant ......... » 395
/ sous le cadre d’attelage ..... » 400

Poids en ordre de marche, réservoir plein, sans

conducteur :
— Poids sur l'essieu Avant .................. kg 940
— Poids sur l'essieu Arriére .................. » 1.700
== POIAS IHA o cvamemmasisssald R aamme e » 2.640

Poids avec masses sur roues et eau dans les
pneumatiques :

—= THASSES. SOUS CHASEIS . wammmsessmsti o » 64
— ASSES SUr rOUSS AVANE . vammme s onsvasmas » 100
— masses sur roues Arriére ............c.00.. » 338
— eau dans les pneumatiques ................ » 450
— Poids total approximatif .................. » 3.590

2 4¢
a 1600 tr/mn moteur 2,92 5,79
a 1000 tr/mn moteur 1,82 3,64
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CARACTERISTIGUES PRINCIPALES

..............................................

Injection
Nombre de cylindres (verticaux en ligne)
Alésage
COUISE smavmmmsrin s siams s e o &6 mssss SR
Cylindrée totale
Rapport de compression
Régime correspondant a la puissance maximale ........
Chemises rapportées du type humide.

DISTRIBUTION

— . Ouverture avant le PMH ............
Admission ! Fermeture aprés le PMB ............
Echappement ( OQuverture avant le PMB ............

¢ Fermeture aprés le PMH ............
Jeu a froid entre soupapes et culbuteurs ..............

FILTRE A AIR

Préfiltre a turbulence
Filtre a air a bain d’huile Permatic Proust.

ALIMENTATION EN COMBUSTIBLE

RESBIVIINE wimancoyeonasosiins s e s s 1% 55, S AR s o518
Pompe dalimeptation tYPe .:ccsmwsss wnimsssmoneso s s
Filtre a cartouche interchangeable.

Pompe d’injection Bosch

Régulateur mécanique « toutes vitesses » ..............

Calage de la pompe d’'injection (avant le PMH) ........
POTIe=INJECTEUE wimrsvmmisis on v sepsamsimmmmiss s5 s emmeiss ¢
Pulvérisateur a trous multiples ........cooiviiiiiiiiin,
Pression de tarage des injecteurs ............ ...t

GRAISSAGE

Sous pression par pompe a engrenages

Filtre régénérateur a cartouche interchangeable
Pression de fonctionnement a chaud
Capacité totale en huile

REFROIDISSEMENT

Ao CAU iy 3 v S S T 510 A R R e RS
Radiateur a tubes verticaux
TREITMOSEAY - o vvsvmsmssuss o5 00 PRI NG &6 87 SvaRTD
Thermometre a distance
Rid€au de radialelr ovunsn i o s ooeassas s s o s
Gapacite- fotale en fal uvevis o o e EEs 1 SR

*

OM - FIAT
CO 2 D 45
Diesel 4 temps
Directe

4

mm 108

mm 120

cm® 4.397
15,5/1

tr/mn 1.600

10°
54°

54°
10°
mm 0,25

litres 84
FP/KS 22
AD 23/2

PES 4A 85 C
410 RS 2090
EPRSV 250 -
800 A 4B 182D
21°

KB 82 S1 F1
DLL 145S 35 F
bars 175 = 5

bars 3,5
litres 11

litres 17
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CARACTERISTIGUES PRINCIPALES

DISTRIBUTION ELECTRIQUE
Tension de l'installation .............cooiiinn. RN

BATTERIES . v immm i i i s e e st-ae o5 5 Baroclem
TERSION e on el 5% SR TR b U5 57 S i nsensr s nis
DYNAMO: ..viciiimmmsnenimmalddimimetisres diam Paris-Rhone
Sens: ide TOIAHOM: .oiis o e sosmuse S ss ane sssisioessisibis o
PIHSSANEE: soounmcitinmion sl mi i it m s e ats A
Régulateur de tension .................... Paris-Rhone
B O AT U e s e DS T G, R o Bosch
RESISTANCE DE PRECHAUFFAGE ............. Gabriel
NOMBIEE: i msasimmn sl n ity s et At
PUISSANCE: 1 ivis ekttt s bmmm s e e s aama

EMBRAYAGE bi-disques, double effet, travaillant a sec.
BOITE DE VITESSES :

Nombre de vitesses :

{ AVANE  coue s sl e e ST
ATHICNR & s s e Ter s S i

Coup'e conique a denture Gleason.
DIFFERENTIEL :
Nombre de Satellites . .oivi wo muommeimsmssme sh fhe Smoess s

Blocage du différentiel
Commande par pédale
REDUCTEURS : couple de pignons a dentures droite

Type a vis globique et secteur conique Gemmer
Demultiplication: : uwseasneme s o5 SREEERBENER 2 1 EEREET
avec frein bloque ...
sans frein bloqué

Rayon minimal de braquage }

2 freins a pied indépendants, jumelages par palonnier,
A disques sur les 2 demi-arbres du différentiel

Surface de TrOINATE . cviemmamime et »@ el
Frein a main d’immobilisation

V 12

M 15 AS 188
VvV 12

AH 110

G 11 R 55

a droite

W 150

YD 210

KG (R) 12 V 4
PS 001-401-040
Ch. 4

50 177 E

2

W 300

1/20
m 3,30
m 3,80

cm® 857
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CARACTERISTIGUES PRINCIPALES

POMPE

TYPE  swscnsminunmuniail s & do shmsme et sy PLESSEY A 25 X
Régime de la pompe a 1.600 tr/mn du moteur .......... tr/mn 1.802
Débit au régime nominal du moteur ................... litres 20,8
Prossion de SOCUNHD . su-iumminsnauiiiesimsms i sesmmmeiias bars 150
Temps de relevage au régime nominal du moteur ...... sec. 2,9
BLOC DE RELEVAGE =
Capacite on hUlle! wuuws v smmmmss s g s mumims litres 9,5
Capacité carter boite de vitesses ...................... litres 18,5
Capacis TOAlE) »uussivssrnvn v s e R SIS litres 28
VERIN

Simple effet. ‘

A S A e R ot S e S T R A T SRR 38 mm 95
CIODISE: i R S s A T T s o e s iRk mm 134
COYHNAIER. S e S R A T S G G B NS cm® 970
DISTRIBUTEUR

Type a boisseau
POSSIBILITES DE SOULEVEMENT (dans I'axe des rotules

d'attelage.
Fixation des suspentes sur ( 1. Whll  sassicnanmsgls kg 1.800
les Bres da Wackion T (o) R R e kg 2.080
( B WO sermnsnsmiasies kg 2.250
SYSTEME D’ATTELAGE
TVPE B POINE: cimias s smegnoamsieie sanaesmenisim e norme n° 2
CROCHET AVANT : ‘T Position i si s sismaommness 5.9 mm 585
CROCHET D’ATTELAGE ARRIERE : mm 465 - 505 -
11 positions par retournement du crochet et des corniéres |550 - 590 - 630 -
e TIXAION. 2 wicsisiive s R S e s S e 875 - 720 - 760 -
800 - 845 - 885 -
TIMON OSCILLANT ET SECTEUR D’ATTELAGE : mm 180 - 230 -
9 positions du timon obtenues par déplacement en hau- |280 - 325 - 370 -
teur du secteur et retournement du timon .............. 400 - 450 - 500 -
550 -
Débattement angulaire dans le plan horizontal .......... 47°
Nombre de positions du timon dans le plan horizontal .. 6

Indépendante de I'avancement
Commande par levier et par pédale d’embrayage

Régime a 1.492 tr/mn du moteur ...................... tr/mn 540
DIMension 8 FATHIO vt vessitbam syt osiems 1" 3/8
Nombre de cannelures ............ccoiuiiiiennennnnnn 6
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CARACTERISTIQUES PRINCIPALES

Dimensions 11 X 36 14 X 30
(mm) . (mm)
Rayon sous charge 680 665
Circonférence de
roulement 4390 4285
Largeur du boudin 305 394
Jante W 11-36 W 12-30

Pneumatiques avant : 6.00-19 ou 6.50 X 20.

y ampoules phare-code ............... W 35/35
PROBEOVEN eI S v = or st o 2 e W 5
Ampoule du tableaude bord ............ ... . ... W 5
Lampe témoin de charge des batteries ................ V.24 - W5
Ampoule de la plaque minéralogique .................. W 4
Fel roidge: grriens sumusissne s oo diaouinn it s i s, W 4

FUSIBLES :

4. fusibles. ' SOUS DOIHOr .wuwimn ws s commemsniane o s A8
1 fusible sous étui (protection avertisseur sonore) ...... A8
1 fusible sous étui (protection dynamo régulateur) ...... A 15
POULIE :

Emplacement : a droite.

DIamette. s o s e S sl s sy e mm 300
largqeur de |a janle woosne cnsewiasmenn s s o e S mm 150
Vitesse de rotation au régime nominal ................ tr/mm 905
Vitesse tangentielle au régime nominal ................ m/s 14,21
MASSES D’ALOURDISSEMENT :

4 masses sous chassis de 16 kg p

2 masses sur extérieur des roues avant de 24 kg ' kg 164
4 demi-masses sur intérieur des roues avant de 13 kg

4 masses sur roues arriére de 53 kg / kg 328

2 masses sur roues arriere de 58 kg )

DISTRIBUTEUR HYDRAULIQUE AUXILIAIRE
pour vérins simple et double effet.

PHARE ARRIERE
commandé depuis le commutateur général.
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TABLE DES MATIERES

Vigitas: dé Garantiel . oo vn sivamnmmmmmevinm e 50 5 e i i 65 e 3
Type et nuUMméro du moteur s vissswevsues e s s swsseadin v 4
Numéro du chassis et plaque du constructeur ................ 4
12 CORtACIEHE GONBTAL ..o s R s 6
2° Bouton poussoir de démarrage ...............c.iiienin.. 6
3* Contacteur de préchauffage :miesvw epnnmessinnsss s 6
4" Levigr d'accBlSratour & Main' . evivis v wevmamwemenws s 7
5° Pédale d’accélérateur a pied et d’arrét du moteur ........ 7
B AVCTHSSPOT STONE e s s oo S s SR A ' 7
7* Eclairage du tableal de: bobd .wuisiis iasansasieesans a5 7
8° Thermomeétre du systéme de refroidissement .............. 8
9° Manomeétre de pression dhuile ......... ... ... it 8
10° Voyant de charge des batteries ............... ... ... ... 8
11° Horotachymetre ........ ..o 9
12° Pédale 'de debravage . suscsnniiiaiss s aunsranaiyess 9
13> Pédales ‘de fréin @ pled wnuwissvwmmsspvmvesimez w5 i 9
14° Frein 'de parcage @ Main oo s swms vatesrsscaasse v s 10
15" Levier de prise CONSIANE ...conim s vmnmn s nommsammmosmea 10
162 LeVier €e VIIOSSES ... iouiis &u b i smiansan s i oo v e 10
17° Pédale de blocage du différentiel ....................... 11
18° Levier de commande « poulie - prise de commandeu_g» 11
19° Manette de sélection du relevage hydraulique ............ 11
20" Manette de commande du relevage hydraulique .......... 12
21° Manette de sensibilité du relevage hydraulique ........... 12
22"_Manetfe de commande du distributeur auxiliaire .......... 12
7 WU S (RO SO UU R R SO G N | SRCCSR 7 13
B < COMBUSHBIS: “winisii0.95 160 s R A e i 14
C = LOBTHIANIS oo mannmaims saimmeimes s o s s i s e s O 14
D - Tableau d’Approvisionnements .........cocoiviiiiiininan. 15
A - Vérifications et opérations préliminaires ................. 16
B - Démarrage du moteur (par température modérée) ........ 17
C - Démarrage du moteur (par temps froid) .................. 17
D - Mise en route du tracteur ...........cooiiiiiiiiiiiin. 18
E = /Arrét du tracteur et du moteur .......:iac e ovsvasonsis s 18
E - POInis IMPORants: svovssmeisin iy e vlomssim s 18
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